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 I. Введение 
 
 

1. На своем 19-м пленарном заседании 20 сентября 2002 года Генеральная 
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в 
повестку дня своей пятьдесят седьмой сессии пункт, озаглавленный «Рассмот-
рение на высоком международном межправительственном уровне вопроса о 
финансировании развития», и передать его на рассмотрение Второму комитету. 

2. Второй комитет рассматривал данный пункт на своих 29, 34, 38 и 43-м за-
седаниях 8, 14 и 20 ноября и 11 декабря 2002 года. Информация о ходе рас-
смотрения Комитетом этого пункта содержится в соответствующих кратких 
отчетах (A/C.2/57/SR.29, 34, 38 и 43). Внимание обращается также на общие 
прения, проведенные Комитетом на его 2�8-м заседаниях 30 сентября � 
3 октября (см. A/C.2/57/SR.2�8). 

3. Для целей рассмотрения данного пункта Комитет имел в своем распоря-
жении следующие документы: 

 a) Доклад Международной конференции по финансированию развития, 
Монтеррей, Мексика, 18�22 марта 2002 года1; 

 b) доклад Генерального секретаря о последующих мерах по выполне-
нию решений Международной конференции по финансированию развития 
(A/57/319-E/2002/85); 

__________________ 

 1 Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.02.II.A.7. 
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 c) доклад Генерального секретаря об итогах Международной конфе-
ренции по финансированию развития (A/57/344); 

 d) записку Секретариата по вопросу о Международной конференции по 
финансированию развития (A/C.2/57/4); 

 e) письмо Постоянного представителя Судана при Организации Объе-
диненных Наций от 20 сентября 2002 года на имя Генерального секретаря, пре-
провождающее документы двадцать девятой Исламской конференции минист-
ров иностранных дел, состоявшейся 25�27 июня 2002 года в Хартуме 
(A/57/422-S/2002/1064); 

 f) письмо Постоянного представителя Венесуэлы при Организации 
Объединенных Наций от 23 сентября 2002 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающее Декларацию, принятую министрами иностранных дел 
стран � членов Группы 77 на их двадцать шестом ежегодном совещании, со-
стоявшемся 19 сентября 2002 года в Центральных учреждениях Организации 
Объединенных Наций (A/57/444). 

4. На 29-м заседании 8 ноября вступительное заявление сделал Исполни-
тельный координатор Координационного секретариата по финансированию 
развития Департамента по экономическим и социальным вопросам 
(A/C.2/57/SR.29). 
 
 

 II. Рассмотрение предложений 
 
 

 A. Проекты резолюций A/C.2/57/L.36 и A/C.2/57/L.80 
 
 

5. На 34-м заседании 14 ноября представитель Венесуэлы от имени госу-
дарств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Рассмотрение на высоком международном межправительственном уровне во-
проса о финансировании развития» (A/C.2/57/L.36), следующего содержания: 

 «Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 56/210 B от 9 июля 2002 года, в кото-
рой она одобрила Монтеррейский консенсус Международной конферен-
ции по финансированию развития, принятый 22 марта 2002 года, 

 подчеркивая важность дальнейшего всестороннего участия на на-
циональном, региональном и международном уровнях в целях обеспече-
ния принятия надлежащих последующих мер по выполнению соглашений 
и обязательств, принятых на Международной конференции по финанси-
рованию развития, и продолжения налаживания связей между организа-
циями и инициативами в области развития, финансов и торговли в рамках 
единой повестки дня Конференции, 

 признавая существующую связь между финансированием развития и 
достижением согласованных на международном уровне целей и целевых 
показателей в области развития, в том числе содержащихся в Декларации 
тысячелетия, для оценки прогресса в области развития и направления 
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усилий на решение приоритетных задач развития, а также обеспечением 
поступательного экономического роста и устойчивого развития, 

 принимая к сведению коммюнике Комитета развития Всемирного 
банка от 28 сентября 2002 года и приветствуя, в частности, решение Ко-
митета в пункте 10 коммюнике, в котором он просил Всемирный банк и 
Международный валютный фонд подготовить справочный документ в це-
лях содействия рассмотрению прагматических и принципиально новых 
путей дальнейшего расширения участия развивающихся стран в работе 
обоих учреждений в соответствии с принципами справедливости, равен-
ства, демократии, участия, транспарентности, подотчетности и всеобщей 
причастности, 

 1. просит Генерального секретаря, во взаимодействии с секрета-
риатами соответствующих заинтересованных учреждений, при всемерном 
использовании механизмов Координационного совета старших руководи-
телей системы Организации Объединенных Наций и эффективной под-
держке со стороны Секретариата Организации Объединенных Наций с 
опорой на успешный опыт подготовки Международной конференции по 
финансированию развития, подготовить всеобъемлющий доклад об осу-
ществлении и последующих мерах по выполнению обязательств и согла-
шений, принятых на Международной конференции, с уделением основно-
го внимания прогрессу, достигнутому по каждому из следующих подраз-
делов: 
 

   Мобилизация национальных финансовых ресурсов на цели развития 
 

 � меры, принятые международным сообществом в поддержку усилий 
по созданию благоприятных условий на национальном уровне, осо-
бенно путем оказания развивающимся странам поддержки в деле 
создания потенциала; 

 

   Мобилизация международных ресурсов на цели развития: прямые 
иностранные инвестиции и другие частные ресурсы 
 

 � меры, принятые странами происхождения и многосторонними и ре-
гиональными учреждениями, включая новые механизмы и инстру-
менты поощрения и поддержки притока частного капитала, в том 
числе прямых иностранных инвестиций, в развивающиеся страны и 
их воздействие; 

 � шаги, предпринятые в целях поощрения благого корпоративного 
управления; 

 � действия многосторонних, региональных и субрегиональных учреж-
дений развития по укреплению финансовой и технической поддерж-
ки развивающихся стран в целях смягчения последствий ограничен-
ного доступа к частному капиталу и резкого сокращения притока 
международных финансовых ресурсов, а также содействию их уси-
лиям, направленным на ускорение экономического роста и сокраще-
ние масштабов нищеты; 
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   Международная торговля как движущая сила развития 
 

 � прогресс, достигнутый в решении проблем в сфере международной 
торговли, которые вызывают особую озабоченность у развивающих-
ся стран и стран с переходной экономикой, в целях расширения их 
потенциала в области финансирования развития, включая: торговые 
барьеры, приводящие к торговым диспропорциям субсидии и другие 
меры, особенно в секторах экспорта, представляющих особый инте-
рес для развивающихся стран, включая сельское хозяйство; злоупот-
ребление антидемпинговыми мерами; технические барьеры и сани-
тарные и фитосанитарные меры; либерализацию торговли продукци-
ей трудоемких отраслей промышленности; либерализацию торговли 
сельскохозяйственными товарами; торговлю услугами; максималь-
ные тарифные ставки, высокие тарифы и тарифную эскалацию, а 
также нетарифные барьеры; перемещение физических лиц; недоста-
точное признание прав интеллектуальной собственности для защиты 
традиционных знаний и фольклора; передачу знаний и технологий; 
осуществление и толкование Соглашения о связанных с торговлей 
аспектах прав интеллектуальной собственности Всемирной торговой 
организации таким образом, чтобы это оказывало содействие госу-
дарственному здравоохранению; и необходимость включения в тор-
говые соглашения более четких, эффективных и функциональных 
положений об особом и дифференцированном режиме для разви-
вающихся стран; 

 � прогресс в деле оказания многосторонней помощи для смягчения 
последствий резкого уменьшения экспортных поступлений стран, 
которые по-прежнему в значительной степени зависят от экспорта 
сырьевых товаров, и оценка эффективности последнего обзора, по-
священного деятельности Фонда компенсационного финансирования 
Международного валютного фонда, а также прогресс в деле расши-
рения возможностей производителей сырьевых товаров в развиваю-
щихся странах в целях страхования их от рисков, в том числе на слу-
чай стихийных бедствий, и в усилиях многосторонних учреждений 
по оказанию помощи, направленных на расширение своей поддерж-
ки программ диверсификации экспорта в этих странах; 

 � причины недостаточного прогресса в деле выполнения программы 
работы, принятой на четвертой сессии Конференции министров 
Всемирной торговой организации, состоявшейся в Дохе 9�13 ноября 
2001 года, особенно в области сельского хозяйства, особого и диф-
ференцированного режима и других вопросов ее выполнения, вызы-
вающих озабоченность у развивающихся стран; 

 � усилия по содействию вступлению развивающихся стран во Всемир-
ную торговую организацию на справедливых и разумных условиях, с 
учетом конкретных особенностей каждой страны; 

 � многосторонние усилия по смягчению последствий резкого сокра-
щения экспортных поступлений стран, которые по-прежнему в зна-
чительной степени зависят от экспорта сырьевых товаров; 
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 � усилия развитых стран по достижению цели предоставления беспо-
шлинного и бесквотного доступа на все рынки для всех экспортных 
товаров из наименее развитых стран, как это предусмотрено в Про-
грамме действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001� 
2010 годов, принятой на третьей Конференции Организации Объе-
диненных Наций по наименее развитым странам, состоявшейся в 
Брюсселе 14�20 мая 2001 года; 

 

   Активизация международного финансового и технического 
сотрудничества в целях развития 
 

 � прогресс в достижении согласованных на международном уровне 
целевых показателей официальной помощи в целях развития, вклю-
чая разбивку по источникам и процедурам финансирования; 

 � усилия по повышению эффективности официальной помощи в целях 
развития и методов ее оказания, в частности прогресс в использова-
нии программ развития, за осуществление и организацию которых 
отвечают развивающиеся страны, в качестве механизма оказания 
помощи; 

 � шаги, предпринятые международным сообществом по поиску нетра-
диционных источников финансирования развития; 

 � шаги, предпринятые многосторонними учреждениями для предос-
тавления надлежащего объема финансовых ресурсов странам, стал-
кивающимся с проблемой нищеты; 

 � прогресс в выполнении односторонних обязательств по оказанию 
официальной помощи в целях развития, объявленных на Междуна-
родной конференции по финансированию развития; 

 

   Внешняя задолженность 
 

 � меры по решению проблемы медленного осуществления Инициати-
вы в отношении бедных стран � крупных должников и причины та-
ких медленных темпов ее осуществления; 

 � шаги, предпринятые для обеспечения того, чтобы при проведении 
оценок приемлемости уровня задолженности принималось во вни-
мание воздействие облегчения долгового бремени на прогресс в деле 
достижения целей Декларации тысячелетия в области развития; 

 � прогресс в обзоре процедур расчетов и предположений, лежащих в 
основе анализа приемлемости уровня задолженности, и в учете лю-
бого ухудшения перспектив роста мировой экономики и неблагопри-
ятного изменения условий торговли; 

 � принятые меры по разработке новаторских механизмов всеобъем-
лющего урегулирования проблем задолженности развивающихся 
стран, включая страны со средним уровнем дохода; 
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   Решение системных вопросов: повышение согласованности и 
последовательности функционирования международных валютной, 
финансовой и торговой систем в интересах развития 
 

 � меры, принятые всеми соответствующими многосторонними учреж-
дениями для расширения эффективного участия развивающихся 
стран в принятии решений и установлении норм; 

 � меры по укреплению финансовой стабильности и разработке поли-
тики и правил для смягчения последствий финансовой неустойчиво-
сти и повышения транспарентности и улучшения информирования о 
финансовых потоках; 

 � меры международных финансовых учреждений для поддержки того, 
чтобы основной упор в национальных программах делался на прове-
дении макроэкономической политики, имеющей решающее значение 
для достижения целей этих программ, и на степени учета в этих про-
граммах социальных аспектов, потенциала для реализации, укрепле-
нии национальной собственности и необходимости экономического 
роста и развития; 

 � оказание международными финансовыми учреждениями поддержки 
странам, пострадавшим от финансового кризиса, и усилия по обес-
печению того, чтобы этим учреждениям предоставлялся надлежа-
щий объем ресурсов, с тем чтобы они могли своевременно осущест-
влять чрезвычайное финансирование; 

 � прогресс, достигнутый международным сообществом в деле предот-
вращения актов коррупции, а также возвращения приобретенных не-
законным путем финансовых средств и активов в страны происхож-
дения, включая представление очередного доклада о ходе перегово-
ров по вопросу о подготовке окончательного варианта международ-
ной конвенции о борьбе с коррупцией; 

 � прогресс, достигнутый в укреплении стабилизирующей роли регио-
нальных и субрегиональных резервных фондов, механизмов прове-
дения обменных операций и аналогичных механизмов, дополняю-
щих усилия международных финансовых учреждений; 

 � шаги, предпринятые для организации нового выпуска специальных 
прав заимствования в целях укрепления финансовой стабильности и 
улучшения перспектив развития развивающихся стран; 

 � оценка усилий, предпринятых частным сектором для использования 
транспарентных и объективных критериев оценки суверенного рис-
ка; 

 � оценка прогресса в проведении глобальной информационной кампа-
нии, предусмотренной в Монтеррейском консенсусе, а также ее ре-
зультатов в плане повышения осведомленности и мобилизации до-
полнительных ресурсов на цели финансирования развития; 

 2. постановляет, что подготовительная работа и доклады специ-
ального совещания высокого уровня Экономического и Социального Со-
вета с бреттон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой организа-
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цией, а также процесс подготовки проводимого Генеральной Ассамблеей 
диалога на высоком уровне стали бы вкладом в процесс подготовки все-
объемлющего доклада, который представлялся бы на ежегодной основе 
Генеральной Ассамблее по пункту повестки дня о последующей деятель-
ности по итогам Международной конференции по финансированию раз-
вития, а также проводимого раз в два года Генеральной Ассамблеей диа-
лога на высоком уровне; 

 3. постановляет в этой связи, что и проведение специального со-
вещания высокого уровня Экономического и Социального Совета с брет-
тон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой организацией, и рас-
смотрение последующей деятельности по итогам Международной конфе-
ренции по финансированию развития рассматривались бы как промежу-
точные шаги в процессе подготовки к проводимому раз в два года Гене-
ральной Ассамблеей диалогу на высоком уровне». 

6. На 43-м заседании 11 декабря Председатель Комитета внес на рассмотре-
ние проект резолюции «Рассмотрение на высоком международном межправи-
тельственном уровне вопроса о финансировании развития» (A/C.2/57/L.80), 
представленный им на основе неофициальных консультаций, проведенных по 
проекту резолюции A/C.2/57/L.36. 

7. На том же заседании Комитет принял проект резолюции A/C.2/57/L.80 
(см. пункт 16, проект резолюции I). 

8. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/57/L.80 проект резолю-
ции A/C.2/57/L.36 был снят с рассмотрения его авторами. 
 
 

 B. Проекты резолюций A/C.2/57/L.44 и A/C.2/57/L.62 
 
 

9. На 38-м заседании 20 ноября представитель Венесуэлы от имени госу-
дарств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Обеспечение эффективной поддержки для непрерывного осуществления по-
следующих мер по итогам Международной конференции по финансированию 
развития» (A/C.2/57/L.44), следующего содержания: 

 «Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 56/210 B от 9 июля 2002 года, в кото-
рой она одобрила Монтеррейский консенсус, принятый Международной 
конференцией по финансированию развития 22 марта 2002 года, и проси-
ла Генерального секретаря включить в его доклад об итогах Конферен-
ции, представляемый Генеральной Ассамблее на ее пятьдесят седьмой 
сессии, информацию о принятых мерах, а также его предложения по 
обеспечению эффективной секретариатской поддержки последующей 
деятельности по итогам Конференции, 

 подчеркивая важность обеспечения непрерывного осуществления в 
рамках системы Организации Объединенных Наций последующих мер по 
выполнению достигнутых на Конференции соглашений и принятых на 
ней обязательств и обеспечения эффективной секретариатской поддержки 
во исполнение пункта 72 Монтеррейского консенсуса с опорой на прин-
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ципиально новые формы участия и связанные с ними механизмы коорди-
нации, которые использовались в процессе подготовки к Конференции, 

 ссылаясь на резолюцию 2002/34 Экономического и Социального Со-
вета от 26 июля 2002 года, в которой Совет, в частности, постановил со-
действовать принятию согласованных и комплексных ответных мер со 
стороны различных департаментов, подразделений, фондов, программ и 
специализированных учреждений в их соответствующих сферах компе-
тенции, 

 ссылаясь также на доклад Комитета по программе и координации о 
работе его сорок второй сессии, в котором Комитет рекомендовал Гене-
ральному секретарю после одобрения Монтеррейского консенсуса Гене-
ральной Ассамблеей подготовить предложение об учреждении новой под-
программы по финансированию развития в рамках программы 7 «Эконо-
мические и социальные вопросы» среднесрочного плана на период 2002� 
2005 годов для рассмотрения Генеральной Ассамблеей на ее пятьдесят 
седьмой сессии, 

 принимая к сведению доклад Генерального секретаря об итогах Ме-
ждународной конференции по финансированию развития, в котором со-
держатся предложения по обеспечению эффективной секретариатской 
поддержки и рекомендуется, чтобы Генеральная Ассамблея представила 
дальнейшие руководящие указания по обеспечению эффективного и не-
прерывного осуществления последующих мер по итогам Конференции в 
отношении как межправительственного процесса, так и секретариатской 
поддержки в свете подходов, описанных в докладе, а также принимая к 
сведению доклад Генерального секретаря о последующих мерах по вы-
полнению решений Международной конференции по финансированию 
развития, 

 учитывая принятые государствами-членами и Генеральным секрета-
рем меры и выдвинутые ими предложения в контексте нынешнего про-
цесса, направленного на укрепление Организации Объединенных Наций, 

 1. подтверждает, что Международная конференция по финанси-
рованию развития явилась отражением нового подхода международного 
сообщества к сотрудничеству в целях развития и что осуществлению ее 
решений и последующих мер по ее итогам следует уделять самое перво-
очередное внимание и отвести центральное место в экономической и со-
циальной деятельности Организации Объединенных Наций; 

 2. просит Генерального секретаря создать в кратчайшие возмож-
ные сроки на высоком уровне централизованную и авторитетную струк-
туру секретариатской поддержки в рамках Департамента по экономиче-
ским и социальным вопросам Секретариата с конкретной функцией обес-
печивать эффективную и существенную секретариатскую поддержку для 
непрерывного осуществления в рамках системы Организации Объединен-
ных Наций последующих мер по выполнению достигнутых на Междуна-
родной конференции по финансированию развития соглашений и приня-
тых на ней обязательств, в соответствии с его предложениями, изложен-
ными в пункте 48 доклада об итогах Конференции, в сотрудничестве с 
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другими учреждениями и институциональными заинтересованными сто-
ронами; 

 3. постановляет, что функции новой структуры секретариатской 
поддержки будут носить комплексный, сквозной и целостный характер и 
будут включать, в частности, следующее: 

 a) выполнение функций координатора в Секретариате Организа-
ции Объединенных Наций в отношении всей последующей деятельности 
по осуществлению решений Международной конференции по финансиро-
ванию развития, включая необходимое сотрудничество и взаимодействие 
с основными институциональными заинтересованными сторонами, ре-
гиональными комиссиями и банками развития, а также с другими соот-
ветствующими органами; 

 b) оказание секретариатской поддержки, включая подготовку док-
ладов большого числа заинтересованных сторон и других документов для 
межправительственных процессов по осуществлению последующих мер в 
связи с Монтеррейским консенсусом, включая: i) ежегодное специальное 
совещание высокого уровня представителей Экономического и Социаль-
ного Совета, бреттон-вудских учреждений и Всемирной торговой органи-
зации и других межправительственных органов в сотрудничестве с Отде-
лом оперативно-функционального обслуживания Экономического и Со-
циального Совета; ii) диалог Генеральной Ассамблеи на высоком уровне 
по вопросу об укреплении международного сотрудничества в целях 
развития на основе партнерства, практика проведения которого 
возобновляется;  с) оказание поддержки и содействия участию неинституциональ-
ных заинтересованных сторон (гражданское общество и предпринима-
тельский сектор) в мероприятиях, связанных с процессом финансирова-
ния развития; 

 d) пристальное наблюдение за ходом текущих обсуждений на раз-
личных связанных и не связанных с Организацией Объединенных Наций 
форумах вопросов и стратегий, связанных с международным экономиче-
ским и финансовым сотрудничеством и сотрудничеством в целях разви-
тия, и, в надлежащих случаях, внесение вклада в такие обсуждения; 

 e) уделение постоянного внимания и, в надлежащих случаях, ока-
зание поддержки мерам, принимаемым на национальном, региональном и 
международном уровнях в контексте последующей деятельности по ито-
гам Конференции, а также в рамках международного экономического и 
финансового сотрудничества и сотрудничества в целях развития в целом; 

 4. просит Генерального секретаря принять безотлагательные ме-
ры для обеспечения начала функционирования структуры секретариат-
ской поддержки в кратчайшие возможные сроки и уделения первоочеред-
ного внимания следующим основным задачам, связанным с последующей 
деятельностью: a) содействие согласованному и комплексному подходу в 
Организации Объединенных Наций к вопросам, связанным с финансиро-
ванием развития; b) активизация взаимодействия с Всемирным банком, 
Международным валютным фондом и Всемирной торговой организацией, 
а также с другими институциональными заинтересованными сторонами; 
c) обеспечение дальнейшего участия других соответствующих заинтере-
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сованных сторон, включая организации гражданского общества и частный 
сектор; и d) подготовка материалов для рассмотрения соответствующими 
межправительственными органами, в частности в рамках диалога на вы-
соком уровне по вопросу об укреплении международного сотрудничества 
в целях развития на основе партнерства. 

 5. предлагает государствам-членам и всем институциональным 
заинтересованным сторонам, участвующим в процессе финансирования 
развития, оказывать всестороннее содействие новой структуре секретари-
атской поддержки и сотрудничать с ней в выполнении ее задач, в том чис-
ле, в соответствующих случаях и по возможности, на основе прикоманди-
рования штатных сотрудников; 

 5 бис. предлагает также неинституциональным заинтересованным 
сторонам, участвующим в процессе финансирования развития, оказывать 
всестороннее содействие новой структуре секретариатской поддержки и 
сотрудничать с ней в выполнении ее задач; 

 6. постановляет, что положения настоящей резолюции должны 
осуществляться на начальном этапе за счет использования, насколько это 
возможно, имеющихся ресурсов с начала 2003 года с учетом изложенных 
в пункте 48 доклада об итогах Международной конференции по финанси-
рованию развития предложений Генерального секретаря, касающихся не-
обходимости обеспечения широкого межучрежденческого участия и тес-
ного межучрежденческого сотрудничества, а также за счет использования 
имеющихся внебюджетных ресурсов, и в этом контексте просит Гене-
рального секретаря продолжать мобилизацию добровольных взносов в 
Целевой фонд для осуществления последующих мер по итогам Междуна-
родной конференции по финансированию развития; 

 7. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ас-
самблее на ее пятьдесят восьмой сессии доклад об осуществлении на-
стоящей резолюции; 

 8. постановляет включить в регулярную программу работы Гене-
ральной Ассамблеи пункт, озаглавленный �Осуществление последующих 
мер по итогам Международной конференции по финансированию разви-
тия�». 

10. На 43-м заседании 11 декабря Председатель Комитета внес на рассмотре-
ние проект резолюции «Обеспечение эффективной поддержки для непрерыв-
ного осуществления последующих мер по итогам Международной конферен-
ции по финансированию развития» (A/C.2/57/L.62), представленный им на ос-
нове неофициальных консультаций, которые были проведены по проекту резо-
люции A/C.2/57/L.44. 

11. На том же заседании Директор Отдела по планированию программ и со-
ставлению бюджета по программам Управления по планированию программ, 
бюджету и счетам представил заявление о последствиях для бюджета по про-
граммам этого проекта резолюции (A/C.2/57/L.74). 

12. С заявлением также выступил Исполнительный координатор Координа-
ционного секретариата по финансированию развития Департамента по 
экономическим и социальным вопросам (см. A/C.2/57/SR.43). 



 

 11 
 

 A/57/538

13. На том же заседании с заявлениями выступили представители Мексики, 
Дании (от имени государств � членов Организации Объединенных Наций, яв-
ляющихся членами Европейского союза), Венесуэлы (от имени государств � 
членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, и 
Китая) и Соединенных Штатов Америки (см. A/C.2/57/SR.43). 

14. Также на 43-м заседании Комитет принял проект резолюции A/C.2/57/L.62 
(см. пункт 16, проект резолюции II). 

15. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/57/L.62 проект резолю-
ции A/C.2/57/L.44 был снят с рассмотрения его авторами. 
 
 

 III. Рекомендации Второго комитета 
 
 

16. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующие 
проекты резолюций: 
 

  Проект резолюции I 
Рассмотрение на высоком международном 
межправительственном уровне вопроса о финансировании 
развития 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 56/210 B от 9 июля 2002 года, в которой она 
одобрила Монтеррейский консенсус Международной конференции по финан-
сированию развития2, принятый 22 марта 2002 года, 

 приветствуя инициативы и усилия соответствующих участников процес-
са финансирования развития из государственного и частного секторов и из 
гражданского общества по дальнейшему всестороннему участию на нацио-
нальном, региональном и международном уровнях в целях обеспечения приня-
тия надлежащих последующих мер по выполнению соглашений и обяза-
тельств, достигнутых на Конференции, и продолжения налаживания связей 
между организациями и инициативами в области развития, финансов и торгов-
ли в рамках единой повестки дня Конференции, 

 признавая наличие связи между финансированием развития и достижени-
ем согласованных на международном уровне целей и целевых показателей в 
области развития, в том числе содержащихся в Декларации тысячелетия Орга-
низации Объединенных Наций3, для оценки прогресса в области развития и 
направления усилий на решение приоритетных задач развития, а также обеспе-
чением поступательного экономического роста и устойчивого развития, 

 обращая особое внимание на то, что международная финансовая система 
должна содействовать устойчивому развитию, поступательному экономиче-
скому росту и борьбе с нищетой и открывать возможности для слаженной мо-

__________________ 

 2 Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, Мексика, 
18�22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№ R.02.II.A.7). 

 3 См. резолюцию 55/2. 
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билизации всех источников финансирования в целях развития, включая моби-
лизацию внутренних ресурсов, приток международных средств, торговлю, 
официальную помощь в целях развития и облегчение бремени внешней задол-
женности, 

 принимая к сведению коммюнике Комитета развития от 21 апреля и 
28 сентября 2002  года и коммюнике Международного валютно-финансового 
комитета от 28 сентября 2002 года, 

 1. подчеркивает свою твердую приверженность полному и эффектив-
ному осуществлению Монтеррейского консенсуса Международной конферен-
ции по финансированию развития2 и поощрению в этой связи последователь-
ного подхода к взаимосвязанным национальным, международным и системным 
проблемам финансирования развития при активном сотрудничестве с бреттон-
вудскими учреждениями, Всемирной торговой организацией и другими соот-
ветствующими заинтересованными учреждениями, гражданским обществом и 
частным сектором, в том числе посредством коллективных и согласованных 
действий, охватывающих все области Консенсуса; 

 2. вновь заявляет о том, что успех в деле достижения целей в области 
развития и искоренения нищеты зависит, в частности, от благого управления 
внутри каждой страны и на международном уровне. Рациональная экономиче-
ская политика, крепкие демократические институты, чутко откликающиеся на 
нужды людей, и усовершенствованная инфраструктура являются основой для 
поступательного экономического роста, искоренения нищеты и обеспечения 
занятости. Не менее важное значение имеют транспарентность в финансовой, 
кредитно-денежной и торговой системах и приверженность открытой, справед-
ливой, основанной на правилах, предсказуемой и недискриминационной сис-
теме многосторонней торговли и финансов; 

 3. выражает обеспокоенность по поводу трудностей, вызываемых ны-
нешней экономической ситуацией в мире, и подчеркивает важность их преодо-
ления посредством принятия всеми странами и учреждениями решительных 
совместных мер и особо отмечает важное значение дальнейших усилий по со-
вершенствованию глобального экономического управления и усилению веду-
щей роли Организации Объединенных Наций в поощрении развития; 

 4. призывает обеспечивать комплексное рассмотрение вопросов тор-
говли, финансов, инвестиций, передачи технологий и развития и в этой связи 
вновь обращает особое внимание на неотложный характер согласованных дей-
ствий Организации Объединенных Наций, бреттон-вудских учреждений и, в 
соответствующих случаях, Всемирной торговой организации наряду с дейст-
виями правительств по поощрению равноправного и широкого доступа к бла-
гам глобализации с учетом конкретных форм уязвимости, проблем и потребно-
стей развивающихся стран; 

 5. признает, что создание благоприятных внутренних условий имеет 
жизненно важное значение для мобилизации национальных ресурсов, повыше-
ния производительности, уменьшения утечки капитала, поощрения развития 
частного сектора и привлечения и эффективного использования международ-
ных инвестиций и помощи. Международное сообщество должно поддерживать 
усилия по созданию таких условий; 
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 6. призывает правительства всех стран вести борьбу с коррупцией, 
взяточничеством, отмыванием денег и переводом средств и активов незаконно-
го происхождения и добиваться возвращения таких средств и активов в страны 
происхождения и приветствует меры, принимаемые в этом отношении на на-
циональном и международном уровнях; 

 7. подчеркивает необходимость проведения структурных реформ в це-
лях укрепления корпоративного управления, учета и ревизии, в частности там, 
где ненадлежащая политика может иметь системные последствия; 

 8. подчеркивает важное значение крепких внутренних институтов для 
поощрения предпринимательской деятельности и финансовой стабильности в 
целях обеспечения роста и развития, в частности на основе проведения рацио-
нальной макроэкономической политики и политики, направленной на укрепле-
ние систем регулирования корпоративного, финансового и банковского секто-
ров; 

 9. считает, что при нынешнем положении в мировой экономике сис-
тему многосторонней торговли следует укреплять путем достижения сбалан-
сированных результатов в рамках начатых в Дохе переговоров, что отвечает ин-
тересам всех членов Всемирной торговой организации, в частности развиваю-
щихся стран, путем конкретизации связанных с развитием положений про-
граммы работы Всемирной торговой организации и путем обеспечения того, 
чтобы вопросы, вызывающие озабоченность развивающихся стран, в частности 
вопросы, касающиеся осуществления и особого и дифференцированного ре-
жима, были надлежащим и эффективным образом урегулированы в соответст-
вии с принятой в Дохе Декларацией министров4 с изменениями, внесенными 
по решению Генерального совета Всемирной торговой организации; 

 10. признает, что обсуждение торговых норм и вопросов, рассматри-
ваемых в рамках деятельности по итогам Конференции в Дохе, должно быть 
четко ориентировано на развитие; 

 11. выражает обеспокоенность по поводу принятия ряда односторон-
них мер, которые противоречат правилам Всемирной торговой организации, 
наносят ущерб экспорту всех стран, в частности развивающихся стран, и ока-
зывают существенное влияние на текущие переговоры в рамках Всемирной 
торговой организации и на обеспечение и дальнейшее расширение учета во-
просов развития в рамках торговых переговоров; 

 12. приветствует объявленные на Международной конференции по 
финансированию развития обязательства увеличить объем и эффективность 
официальной помощи в целях развития, рассчитывает на скорейшее выделение 
обещанных ресурсов в соответствии с объявленными сроками, настоятельно 
призывает развитые страны, которые еще не сделали этого, предпринять кон-
кретные усилия для достижения целевого показателя выделения официальной 
помощи в целях развития развивающимся странам в объеме 0,7 процента от 
валового национального продукта и наименее развитым странам в объе-
ме 0,15-0,20 процента от валового национального продукта и рекомендует раз-
вивающимся странам наращивать прогресс, достигнутый в обеспечении эф-

__________________ 

 4 См. A/C.2/56/7, приложение. 
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фективного использования официальной помощи в целях развития для содей-
ствия достижению целей и целевых показателей в области развития; 

 13. вновь подтверждает закрепленную в Декларации тысячелетия Ор-
ганизации Объединенных Наций3 решимость всеобъемлющим образом и эф-
фективно урегулировать проблемы задолженности развивающихся стран с низ-
ким и средним уровнем дохода на основе принятия различных национальных и 
международных мер, направленных на то, чтобы вывести их задолженность на 
приемлемый уровень в долгосрочной перспективе; 

 14. вновь подтверждает также, что при проведении будущих оценок 
приемлемости уровня задолженности следует принимать также во внимание 
воздействие облегчения долгового бремени на прогресс в деле достижения це-
лей Декларации тысячелетия в области развития и что при анализе приемлемо-
сти уровня задолженности в момент завершения процесса необходимо учиты-
вать любое ухудшение перспектив роста мировой экономики и неблагоприят-
ные изменения условий торговли; кроме того, следует продолжать усилия по 
повышению транспарентности и укреплению комплексного характера анализа 
приемлемости уровня задолженности; 

 15. подчеркивает, что при рассмотрении любых новых механизмов уре-
гулирования задолженности важна широкая дискуссия на надлежащих фору-
мах с участием всех заинтересованных сторон, приветствует меры, принимае-
мые международными финансовыми учреждениями в целях учета социальных 
аспектов и издержек развивающихся стран в связи с заимствованием средств, 
призывает их продолжать свои усилия в этой связи и вновь подчеркивает, что 
учреждение таких механизмов не должно исключать экстренного финансиро-
вания в кризисные периоды; 

 16. подчеркивает особую важность создания благоприятных междуна-
родных экономических условий посредством решительных совместных усилий 
всех стран и учреждений по содействию справедливому экономическому раз-
витию в рамках такой мировой экономики, которая несет благо всем людям, и в 
этой связи предлагает развитым странам, в частности крупнейшим промыш-
ленно развитым странам, обладающим значительным весом с точки зрения 
воздействия на мировой экономический рост, при выработке своей макроэко-
номической политики учитывать, будут ли ее последствия в плане внешних 
экономических условий благоприятствовать росту и развитию; 

 17. отмечает влияние финансового кризиса или риска его распростра-
нения в развивающихся странах и странах с переходной экономикой, незави-
симо от их размеров, и в этой связи подчеркивает необходимость обеспечения 
того, чтобы международные финансовые учреждения, включая 
Международный валютный фонд, располагали должным набором финансовых 
инструментов и ресурсов для своевременного и надлежащего реагирования в 
соответствии с проводимой ими политикой; 

 18. принимает к сведению коммюнике Комитета развития от 28 сентября 
2002 года, в частности пункт 10 о необходимости выявить практические и но-
ваторские способы дальнейшего расширения участия развивающихся стран и 
стран с переходной экономикой в международной деятельности по принятию 
решений и установлению норм, и призывает все соответствующие междуна-
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родные финансовые учреждения принять конкретные меры для достижения 
этой цели; 

 19. предлагает Международному валютному фонду продолжать свою 
работу над квотами и приветствует продолжение рассмотрения Фондом резуль-
татов проведенного им пересмотра квот и подтверждение Международным ва-
лютно-финансовым комитетом того факта, что Фонд должен располагать дос-
таточными ресурсами для выполнения своих финансовых обязанностей и что 
квоты должны отражать изменения в мировой экономике; 

 20. просит Генерального секретаря во взаимодействии с секретариатами 
соответствующих заинтересованных учреждений, при всемерном задействова-
нии механизмов Координационного совета руководителей системы Организа-
ции Объединенных Наций и эффективной поддержке со стороны Секретариата 
Организации Объединенных Наций и с опорой на успешный опыт подготовки 
Международной конференции по финансированию развития подготовить все-
объемлющий доклад об осуществлении и последующих мерах по выполнению 
обязательств и соглашений, принятых на Конференции, с уделением основного 
внимания прогрессу, достигнутому во всех областях, охватываемых Монтер-
рейским консенсусом; 

 21. постановляет, что подготовительная работа и доклады специально-
го совещания высокого уровня Экономического и Социального Совета с брет-
тон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой организацией, а также 
процесс подготовки проводимого Генеральной Ассамблеей диалога на высоком 
уровне должны стать вкладом в процесс подготовки всеобъемлющего доклада, 
который представлялся бы на ежегодной основе Генеральной Ассамблее по 
пункту повестки дня, посвященному последующей деятельности по итогам 
Международной конференции по финансированию развития, а также проводи-
мому раз в два года Генеральной Ассамблеей диалогу на высоком уровне; 

 22. подчеркивает важность достижения прогресса по всем направлени-
ям и укрепления последовательного и взаимоподкрепляющего характера всех 
усилий в области развития и, действуя в духе стратегического партнерства, на-
чатого в Монтеррее, просит Председателя Генеральной Ассамблеи довести на-
стоящую резолюцию до сведения Совета директоров Всемирного банка и Ис-
полнительного совета Международного валютного фонда до совещания Меж-
дународного валютно-финансового комитета и Комитета развития весной 
2003 года, а также до сведения Генерального совета Всемирной торговой орга-
низации в качестве вклада в проведение специального совещания высокого 
уровня Экономического и Социального Совета с бреттон-вудскими учрежде-
ниями и Всемирной торговой организацией, которое должно состояться в ап-
реле 2003 года, и последующего диалога Генеральной Ассамблеи на высоком 
уровне по вопросу финансирования развития, который будет проведен во вто-
рой половине 2003 года. 
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  Проект резолюции II 
Обеспечение эффективной поддержки для непрерывного 
осуществления последующих мер по итогам Международной 
конференции по финансированию развития 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 56/210 B от 9 июля 2002 года, в которой она 
одобрила Монтеррейский консенсус Международной конференции по финан-
сированию развития5 и просила Генерального секретаря включить в его доклад 
об итогах Конференции, который он должен был представить Генеральной Ас-
самблее на ее пятьдесят седьмой сессии, информацию о принятых мерах, а 
также его предложения по обеспечению эффективной секретариатской под-
держки последующей деятельности по итогам Конференции, 

 подчеркивая важность обеспечения непрерывного осуществления в рам-
ках системы Организации Объединенных Наций последующих мер по выпол-
нению обязательств и соглашений, принятых на Конференции, и обеспечения 
эффективной секретариатской поддержки во взаимодействии с секретариатами 
соответствующих основных заинтересованных сторон при всемерном задейст-
вовании механизма Координационного совета руководителей системы Органи-
зации Объединенных Наций во исполнение пункта 72 Монтеррейского консен-
суса с опорой на принципиально новые формы участия и связанные с ними ме-
ханизмы координации, которые использовались в процессе подготовки к Кон-
ференции, 

 ссылаясь на резолюцию 2002/34 Экономического и Социального Совета 
от 26 июля 2002 года, в которой Совет, в частности, постановил содействовать 
принятию в рамках Организации Объединенных Наций согласованных и ком-
плексных ответных мер со стороны различных департаментов, подразделений, 
фондов, программ и специализированных учреждений в их соответствующих 
сферах компетенции, 

 ссылаясь также на доклад Комитета по программе и координации о ра-
боте его сорок второй сессии, в котором Комитет рекомендовал Генеральному 
секретарю после одобрения Генеральной Ассамблеей Монтеррейского консен-
суса подготовить предложение об учреждении новой подпрограммы по финан-
сированию развития в рамках программы 7 «Экономические и социальные во-
просы» среднесрочного плана на период 2002�2005 годов для рассмотрения 
Генеральной Ассамблеей на ее пятьдесят седьмой сессии6, 

 1. с признательностью принимает к сведению доклады Генерального 
секретаря об итогах Международной конференции по финансированию разви-
тия7 и о последующих мерах по выполнению решений Конференции8; 

__________________ 

 5 Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, Мексика, 
18�22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№ R.02.II.A.7), глава I, резолюция 1, приложение. 

 6 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят седьмая сессия, 
Дополнение № 16 (A/57/16), пункт 107. 

 7 A/57/344. 
 8 A/57/319. 
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 2. подтверждает, что Конференция стала примером нового подхода 
международного сообщества и что осуществлению ее решений и последующих 
мер по ее итогам должно уделяться самое первоочередное внимание в эконо-
мической и социальной деятельности Организации Объединенных Наций; 

 3. просит Генерального секретаря как можно скорее создать в рамках 
имеющихся у Секретариата Организации Объединенных Наций ресурсов над-
лежащий механизм секретариатской поддержки, как это предлагается в пунк-
те 48 доклада об итогах Конференции7, в сотрудничестве с другими учрежде-
ниями и заинтересованными организациями, с конкретной функцией обеспечи-
вать эффективную и существенную секретариатскую поддержку для непре-
рывного осуществления в рамках Организации Объединенных Наций 
последующих мер по выполнению достигнутых на Конференции соглашений и 
принятых на ней обязательств; 

 4. постановляет, что функции новой структуры секретариатской под-
держки будут носить комплексный, сквозной и целостный характер и что эта 
структура будет, в частности, выступать в Секретариате Организации Объеди-
ненных Наций в роли координатора всей последующей деятельности по осу-
ществлению решений Конференции, оказывать секретариатскую поддержку 
межправительственному процессу, которому поручено осуществлять после-
дующую деятельность по осуществлению решений Конференции, оказывать 
поддержку и содействие участию всех заинтересованных сторон, внимательно 
следить за вопросами и стратегиями, связанными с международным экономи-
ческим и финансовым сотрудничеством и сотрудничеством в целях развития, и 
постоянно держать в поле зрения меры, принимаемые на всех уровнях в кон-
тексте последующей деятельности по итогам Конференции, а также в рамках 
международного экономического и финансового сотрудничества и сотрудниче-
ства в целях развития в целом; 

 5. просит Генерального секретаря уделять первоочередное внимание 
следующим основным задачам, связанным с последующей деятельностью: 
a) содействию согласованному и комплексному подходу в Организации Объе-
диненных Наций к вопросам, связанным с финансированием развития, при 
всемерном задействовании механизма Координационного совета руководите-
лей системы Организации Объединенных Наций; b) активизации взаимодейст-
вия с секретариатами Всемирного банка, Международного валютного фонда и 
Всемирной торговой организации, а также с другими заинтересованными ор-
ганизациями; c) обеспечению дальнейшего участия других соответствующих 
заинтересованных сторон, включая организации гражданского общества и ча-
стный сектор; и d) подготовке материалов для рассмотрения соответствующи-
ми межправительственными органами; 

 6. предлагает государствам-членам и всем институциональным и не-
институциональным заинтересованным сторонам, участвующим в процессе 
финансирования развития, оказывать всестороннее содействие новой структуре 
секретариатской поддержки и всемерно сотрудничать с ней в выполнении ее 
задач; 

 7. постановляет, что положения настоящей резолюции должны осу-
ществляться за счет имеющихся ресурсов, начиная с начала 2003 года; 
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 8. просит Генерального секретаря изыскивать добровольные взносы 
для поддержки последующей деятельности по осуществлению решений Кон-
ференции; 

 9. просит Генерального секретаря в рамках его сводного доклада по 
финансированию развития доложить Генеральной Ассамблее на ее пятьдесят 
восьмой сессии о ходе выполнения настоящей резолюции. 

 


